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2.4G/Bluetooth 1/Bluetooth 2 Indicateur de canal
) ne fonctionnent pas pour Mac 0S.

“Bande de fréquence : 2402MHz~2480MHz
*Puissance de transmission maximale : 0 dBm
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Indlcatore del Canale 2.4G / Bluetooth 1/ Bluetooth 2
6 non funzionano con Mac 0S.

*Banda di frequenza: 2402MHz~2480MHz
*Potenza massima di trasmissione: 0 dBm
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Pairing Instruction
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2.4G Connection

@ Move out the USB Receiver from the storage compartment.
(2 Turn on the mouse.

(3 Plug the USB Receiver into the computer port.

(@ Click the Connect button to choose the 2.4G Channel.
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Bluetooth Connection

(D Click the Connect button to choose Bluetooth 1/2 channel.

(2) Hold and press the Connect button for 5s to Bluetooth
pairing mode.

(3 On your device, find the name of iClever Mouse 3.0 or iClever
Mouse 5.0 and click to connect.
(if your Bluetooth Version is higher than 4.0, please click
iClever Mouse 5.0)

Switch among the connected device.
Click the Connect button to switch among connect devices.
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2.4G Verbindung

(D Entnehmen Sie den USB-Empfénger aus dem Ablagefach.

(2) Schalten Sie die Maus ein.

(3) Stecken Sie den USB-Empfénger in den Computerport.

(@ Klicken Sie auf die Verbindungstaste, um einen 2.4G-Kanal
auszuwahlen.

Bluetooth-Verbindung

(D Klicken Sie auf die Verbindungstaste, um einen Bluetooth
1/2-Kanal auszuwahlen.

(2) Halten Sie die Verbindungstaste 5 Sekunden lang gedriickt,
um den Bluetooth-Pairing-Modus zu aktivieren.

(3) Suchen Sie auf Ihrem Gerét den Namen iClever Mouse 3.0
oder iClever Mouse 5.0, und klicken Sie, um eine Verbindung
herzustellen.

(Wenn lhre Bluetooth-Version héher als 4.0 ist, klicken Sie
bitte auf iClever Mouse 5.0)
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Wechseln Zwischen angeschlossenen
Geraten.

Click the Connect button to switch among connect devices.
Klicken Sie auf die Verbindungdtaste, um zwischen
angeschlossenen Geraten zu wechseln.
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2.4G Connection

ove out the USB Receiver from the storage compartment.
urn on the mouse.

lug the USB Receiver into the computer port.

lick the Connect button to choose the 2.4G Channel.

Connection Bluetooth

(@ Cliquez sur le bouton Connect pour choisir le canal
Bluetooth 1/2.

(2) Appuyez sur le bouton Connect et maintenez-le enfoncé
pendant 5s pour passer en mode de couplage Bluetooth.

(3) Sur votre appareil, trouvez le nom de iClever Mouse 3.0 ou
iClever Mouse 5.0 et cliquez pour vous connecter.
(si votre version Bluetooth est supérieure a 4.0, veuillez
cliquer sur iClever Mouse 5.0)

Passage d'un appareil a l'autre.

Cliquez sur le bouton Connecter pour passer d’un appareil a
l'autre.
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2.4G Connessione

(D Estrarre il Ricevitore USB dal vano portaoggetti.

Accendi il mouse.

Collegare il ricevitore USB alla porta del computer.

Fare clic sul pulsante Connetti per scegliere il canale 2.4G.

Connessione Bluetooth

(D Fare clic sul pulsante Connetti per scegliere il canale
Bluetooth 1/2.

(2) Tenere premuto e premere il pulsante Connetti per 5 secondi
alla modalita di associazione Bluetooth.

(3 Sul tuo dispositivo, trova il nome di iClever Mouse 3.0 o
iClever Mouse 5.0 e fai clic per connetterti.
(se la tua versione Bluetooth & superiore alla 4.0, fai clic su
iClever Mouse 5.0)

Passa da un dispositivo collegato all'altro.

Fare clic sul pulsante Connetti per passare da un dispositivo di
connessione all'altro.
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IC Caution

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference, and

(2) This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Le présentappareilestconforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitationestautorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareildoit accepter tout
brouillageradioélectriquesubi, mémesi le brouillageest susceptible
d'encompromettre le fonctionnement.
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference i a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of

the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

Declaration of Conformity

Hereby, [Thousandshores Deutschland GmbH] declares that the radio equipment type
[Wireless Mouse MD172] is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration conformity is available at the following

internet address: http://files.iclever.com/md172-uk-doc.pdf

Hiermit erklért [Thousandshores Deutschland GmbH], dass der Funkanlagentyp

[Wireless Mouse MD172] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollsténdige Text der EU rung ist unter der folgenden
verfiigbar: http://files. md172-de-doc.pdf

Learn more about the UK Declaration of Conformity, please click below link
to download
http://files.iclever.com/md172-uk-doc.pdf
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